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Warnings

Children are not allowed to assemble the product. During assembly, keep all small parts out of the reach of children as they may be fatal
if swallowed or inhaled.

Children are forbidden to climb or play on the product to avoid serious bodily injury caused by the toppling.
The product should be attached to the wall with the included anti-tip kit to prevent personal injury caused by accidentally tipping over.
Read the instructions to assemble carefully and use the product accordingly.

If there are any defective or missing parts after unpacking, cease assembly immediately and contact us. Unauthorized change and
modification may affect safety.

Warnhinweise

Kinder dirfen das Produkt nicht aufbauen. Bewahren Sie wahrend der Montage alle Kleinteile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verschlucken oder Einatmen kann tédlich sein.

Kinder durfen nicht auf das Produkt klettern oder damit spielen, um schwere Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Bitte befestigen Sie das Produkt mit dem beiliegenden Kippschutz an der Wand, um ein Umkippen zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt sachgemaR.

sollten nach dem Auspacken ein oder mehrere Teile defekt sein und/oder fehlen, brechen Sie bitte die Montage sofort ab und setzen Sie

sich mit uns in Verbindung. Eine andere Verwendung als beschrieben, oder eine Veréinderung des Produkts wird nicht empfohlen; es
kann zu Verletzungen flhren.

Avertissements

Il est interdit aux enfants d’assembler le produit. Pendant I'assemblage, gardez toutes les petites piéces hors de la portée des enfants car
elles peuvent étre mortelles en cas d'ingestion ou d'inhalation.

Il est interdit aux enfants de grimper ou de jouer sur le produit pour éviter de graves blessures corporelles causées par le renversement.

Le produit doit étre fixé au mur avec le kit anti-basculement inclus pour éviter les blessures personnelles causées par un renversement
accidentel.

Lisez attentivement les instructions d'assemblage et utilisez le produit correctement.

En cas de piéces défectueuses ou manquantes aprés le déballage, arrétezimmédiatement I'assemblage et contactez-nous. Tout
changement ou modification non autorisé peut affecter la sécurité.

Avvertenze

I bambini non possono assemblare il prodotto. Durante I'assemblaggio, si prega di tenere tutti i piccoli componenti fuori dalla portata
dei bambini, poiché potrebbero essere fatali se ingeriti o inalati.

Ai bambini & vietato arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare gravi lesioni fisiche causate dal ribaltamento.

Il prodotto deve essere fissato alla parete con il kit antiribaltamento incluso per evitare lesioni personali causate dal ribaltamento
accidentale.

Si prega di leggere attentamente le istruzioni per il montaggio e utilizzare il prodotto in modo opportuno.

Se dopo il disimballaggio si riscontrano parti difettose o mancanti, si prega di interrompere immediatamente il montaggio e di
contattarci. Modifiche e cambiamenti non autorizzati possono compromettere la sicurezza.
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Advertencias

No esté permitido que los nifios monten el producto. Durante el montaje, mantenga todas las piezas pequerias fuera del alcance de los
nifos, ya que pueden ser mortales si se ingieren o inhalan.

Se prohibe a los nifios trepar o jugar sobre el producto para evitar lesiones corporales graves causadas por el vuelco.

El producto debe fijarse a la pared con el dispositivo de fijacion incluido para evitar lesiones personales causadas por el vuelco
accidental.

Lea atentamente las instrucciones de montaje y utilice el producto de acuerdo con ellas.

Si hay alguna pieza defectuosa o falta alguna pieza después de desembalar, interrumpa el montaje inmediatamente y pongase en
contacto con nosotros. Los cambios y modificaciones no autorizados pueden afectar a la seguridad.

Waarschuwingen

Kinderen mogen het product niet assembleren. Tijdens het in elkaar zetten dient u de kleine onderdelen buiten bereik van kinderen te
houden om lichamelijk letsel door inslikken of inhaleren te voorkomen.

Het is verboden voor kinderen om op het product te klimmen of ermee te spelen om persoonilijk letsel te voorkomen.
Het product dient vast gemaakt te worden aan de muur met de bevestingspunten. Dit om schade tijdens het gebruik te voorkomen.
Gelieve de handleiding na te lezen en volgens de beschrijving te gebruiken.

Indien na het uitpakken blijft dat er ontbrekende en/of foutieve onderdelen zijn gelieve de assemblage onmiddellijk stop te zetten en met
ons contact op te nemen. Ongeautoriseerde veranderingen en modificaties kunnen de veiligheid beinvioeden.

Varningar

Barn far inte montera produkten. Hall alla eventuella sma delar utom réckhall f6r barn under montering eftersom de kan vara livsfarliga
om de svdljs eller inandas.

Det ar forbjudet for barn att klattra eller leka pa produkten fér att undvika allvarlig kroppsskada orsakad av vdltning.
Produkten ska fastas i vggen med den medféljande tippskyddssatsen for att férhindra personskada genom oavsiktlig tippning.
Var god las féljande instruktioner noggrant och anvénd produkten dérefter.

Om det finns nagra delar som d&r defekta eller saknas efter uppackning, sluta omedelbart att montera och kontakta oss. Obehérig
&ndring och modifiering kan paverka sékerheten.

Ostrzezenia

Nie dozwolone jest sktadanie produktu przez dzieci. Podczas procesu ztozenia, prosze trzymaé wszystkie mate obiekty z daleka od dzieci
gdyz mogq byc one $miertelne w przypadku potknigcia lub wejscia w drogi oddechowe.

Zabronione jest wspinanie sig lub bawienie sig przez dzieci na produkcie tak, aby unikngé urazéw ciata wynikajgcych z przewrécenia sie.

Produkt ten powinien byé zamocowany do $ciany za pomocq zatgczonych przeciw-spadkowych elementéw mocujgcych, aby unikngé
urazéw ciata, spowodowanych przez przypadkowe przewrécenie.

Prosze uwaznie przeczytaé niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywaé produkt.

Jesli zauwazono czesci z defektem lub brakujgce elementy po rozpakowaniu, nalezy natychmiastowo wstrzymac proces ztozenia i
skontaktowaé sie z nami. Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje mogq wptynqé na bezpieczenstwo.
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Uyarilar

Urtnuin montajina gocuklar tarafindan izin verilmez. Montaj sirasinda tim kigiik pargalar cocuklarin erigemeyecedi bir yerde saklayin
cunku yutuldugunda veya solundugunda élamcul olabilir.

Devrilme nedeniyle ciddi bedensel yaralanmalari énlemek igin gocuklarin Griine tirmanmasina veya Gran Gzerinde oynamasina izin
verilmez.

Yanliglikla devrilmenin neden oldugu kisisel yaralanmalari 6nlemek igin Grdn, Granle birlikte verilen devrilme 6nleyici kit kullanilarak
duvara sabitlenmelidir.

Latfen asagidaki talimatlar dikkatlice okuyun ve Grtni belirtildigi sekilde kullanin.

Paketi agtiktan sonra herhangi bir kusurlu veya eksik parca bulunursa, lGtfen derhal montaji durdurun ve bizimle iletisime gegin. Yetkisiz
degisiklikler ve modifikasyonlar guvenligi tehlikeye atabilir.
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